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&) Edapuoyéc GIS oTig TNASTIKOWVWVIEG

Alapolpacuog dedouEVWIV

* Apxeia kmz yia teAdteg

e JKaplpnuata, Xapteg

*  Ymootnplén opadwy tediou

(Tt.x. pnxavikoi tediou / fields,

BAapBodlaxeipion)

* AmooTtdcelc HETAEU KEVIPWY

* E&aywyn ocuvietayuevwy yla
EVTOTILOHO BAABNC

* Evnuépwon ocuvotnuatwy pye dedopeva
aro to nedio

MeA£tn epkrotTnTag &
ZXeSLAOHOC

* Emoyn BeEAtiotng
dladpounc

* Amoduyn epmodiwyv (Tr.x.
TTotTapLa, dpopol Taxeilacg
KUKAodopiag, vnoideg
KTA.)

* Ektipynon amoéotaong

* Meiwon kootoug

* AvdAuon edadouc (T.X.
vopETPO, KAloELC,
KaAuyn ync)

« Xpnoelgyng (rt.x. BITIE,
BIOMMA)

Awaxeiplon utodopwyv

Xaptoypadpnon vmtodopwy (Tt.x. PoPs)



GIS workflow oxedlaotikng opadag
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(5 [TAeovektnuata xpnong GIS

EUkoAog
BeAtiotormtoinon dLapOLPaCHOC
oxedlaopou Pe xpnon dEDOPEVWYV

TTIoOAAQTTAWY OEDOPEVWYV

Taxutepn ocuvinpnon Kat
QAVTIPETWTILON
TtpoBANpATWY

KaAutepn ektipnon
KOOTOUG

Xaptoypadnon Kat
dlaxeiplon dIKTUOU

Kowva dedopeva yia
OAEC TIG EPTIAEKOUEVEG
opadec (oxedlaopog,
KOTAOKELN)




B MpoKkAAGELG

AladopeTtiko “as-built” Au€avopevocg OYKOG Xpnoteg pe 0LladopeETIKO
arto to “as planned” OEdOPEVWIV uTtOBABPO yvwoewv

Aouvexeleg HeTaéL TwV
dedopEVWYV

AUTOLATOTIOUNUEVECG
dladlkaoieg oxedlaopou




(L) MEAMOVTIKEC TIPOTAGELC / BEATIWIOELG

SUGGESTION
BOX
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